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זוהר היומי
תיקוני הזוהר — דף כ״ט ע״ב

תקונא תליסר

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )כ״ט ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט התיקונים

יהּ, ין בֵּ יעִ טִ ין נְ לֵּ עוּ אִ נַטְ תְ אִ גַן, דְּ אן לְ מָ , וּלְ חַ בֵּ זְ מִ ונָא דְ וְ גַ פָה, כְּ קָּ הַ הוֹן בְּ א בְּ רָ דְ סַ יךְ לְ רִ צָ וְ

''ן הוּא ן גַּן, גַּ ר ג' מִ ן גַּן, גָּבֶ ה נ' מִ בָ ר )ירמיה לא כא(, נְקֵ ב גָּבֶ סוֹבֵ ה תְּ בָ ה נְקֵ לָּ מִ זָא דְ רָ וְ

ין תִּ ל שִׁ בֵ קֳ ין לָ תִּ א שִׁ סוּכּוֹת, הָ ין דְּ ע יוֹמִ בַ שֶׁ ב, וְ תָ כְ בִ א דְ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ רִ דְ ין סִ שִׁ מְ חַ לַת וְ יל תְּ לִ כְ

תּוֹת. כְ סֶּ מַ

תרגום לעברית

נֶגֶד בוֹת כְּ י עֲרָ דֵּ נֵי בַּ ן, שְׁ יִ עַ י הָ פֵ נְ כַ ן וְ יִ עַ נֶגֶד הָ ם כְּ הֵ י זְרוֹעוֹת, וְ תֵּ ם שְׁ ים - גּוּף עִ סִּ ה הֲדַ לֹשָ  שְׁ

ה ה, מַ רָ דְ הוּא שִׁ ם לוּלָב, שֶׁ ת עִ ה אַחַ דָּ גֻ ם אֲ לָּ ם כֻּ הֵ שֶׁ יִם, וּכְ תַ פָ י שְׂ תֵּ נֶגֶד שְׁ יִם וּכְ י שׁוֹקַ תֵּ שְׁ

נֶגֶד ים כְּ ם נַעֲשִׂ לָּ ס. כֻּ בָה, ל' לוּלָב, ה' הֲדַ רוֹג, ע' עֲרָ תְ ר. א' אֶ מָ תָ ה בְ עֱלֶ י אֶ תִּ רְ כָּתוּב? אָמַ

מוֹ פָה, כְּ קָּ הַ ם בְּ הֶ ר בָּ דֵּ סַ יךְ לְ רִ צָ ם הוּא יהו''ה, וְ הֶ רוֹכֵב בָּ כָּבָה, הָ רְ מֶּ ינֵי הַ ת מִ עַ בַּ אַרְ

ה נ' בָ ב גָּבֶר, נְקֵ סוֹבֵ ה תְּ בָ ר - נְקֵ בָ דָּ סוֹד הַ לוּ, וְ לָּ יעוֹת הַ טִ נְּ עוּ בוֹ הַ טְ נְ נִּ ן שֶׁ גָּ י? לַ מִ , וּלְ חַ בֵּ זְ מִּ הַ

ת עַ בְ שִׁ ב, וְ תָ כְ בִּ ה שֶׁ ל תּוֹרָ ים שֶׁ רִ דָ ים סְ שִּׁ חֲמִ ה וַ לֹשָׁ  ל שְׁ ''ן הוּא כוֹלֵ ן גַּן. גַּ ר ג' מִ ן גַּן, גָּבֶ מִ

תּוֹת. כְ סֶּ ים מַ שִּׁ נֶגֶד שִׁ ים, כְּ שִּׁ י שִׁ כּוֹת - הֲרֵ י סֻ מֵ יְ
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טקסט התיקונים

גַן, יהוּ נָטוּעַ בְּ אִ נָא, דְ ילָ אָה אִ קָ אַשְׁ א, לְ יתָ יְ אוֹרַ יעוּ דְ בִ יהּ נְ מוֹ, בֵּ צְ נֵי עַ פְ ג בִּ ת חַ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְׁ

ין בָּהּ. גִ גְּ חַ תְ ין מִ גִּ כָל חַ ץ )ישעיה מ כב(, דְּ אָרֶ חוּג הָ ונָא דְ וְ גַ יהוּ, כְּ פּוֹי אִ נְ עַ שׁוֹי וְ רְ שָׁ וְ

תרגום לעברית

גַן, הוּא נָטוּעַ בְּ ן שֶׁ ילָ אִ ת הָ קוֹת אֶ שְׁ הַ ה, לְ תּוֹרָ ת הַ יעַ בִ מוֹ, בּוֹ נְ צְ נֵי עַ פְ ג בִּ ת חַ רֶ י עֲצֶ ינִ מִ שְׁ

ים בּוֹ. גִ גָּ ים נֶחְ גִּ חַ כָּל הַ ץ, שֶׁ אָרֶ מוֹ חוּג הָ יו הוּא כְּ נָפָ עֲ יו וַ שָׁ רָ שָׁ וְ

טקסט התיקונים

''י יק חַ דִּ צַ גָּא דְ רְ א דַ דָ יָ' )תהלים לג א(, וְ יְ ים בַּ יקִ דִּ נֲנוּ צַ יהוּ רַ א אִ דָ נָּה וְ רִ אָה בְּ יעָ שִׁ תְּ

יק, )זכריה ו ח צַדִּ מַ יב )ירמיה כג ה( צֶ תִ כְ א הוּא דִ נָא, הֲדָ קָ יהּ פּוּרְ נָּה, וּבֵ ן רִ מָּ תַּ ין, מִ מִ לְ עָ

אלָא, מָ שְּׂ יל מִ יק נָטִ דִּ צַ כֹלָּא, וְ ית לְ ירִ י עֲשִׂ יהִ אִ יא דְ הִ אי, הַ דַּ יו וַ תָּ חְ תַּ ח, מִ מָ צְ יו יִ תָּ חְ תַּ יב( וּמִ

ת לָמוֹ. שׁ דָּ ינוֹ אֵ ימִ יב )דברים לג ב( מִ תִ כְ א הוּא דִ ינָא, הֲדָ ימִ א מִ יתָ עִ צָ מְ אֶ א דְ מּוּדָ עַ וְ

תרגום לעברית

נָּה, ם רִ שָּׁ ים, מִ עוֹלָמִ ''י הָ יק חַ דִּ גַּת צַ רְ זוֹ דַ יהו''ה, וְ ים בַּ יקִ דִּ נוּ צַ נְּ זֶהוּ רַ נָּה, וְ רִ י בְּ יעִ שִׁ תְּ הַ

הּ אי, אוֹתָ דַּ יו וַ תָּ חְ תַּ ח, מִ מָ צְ יו יִ תָּ חְ תַּ יק וּמִ דִּ ח צַ מַ כָּתוּב )ירמיה כג ה( צֶ לָּה. זֶהוּ שֶׁ אֻ גְּ וּבוֹ הַ

ינוֹ ימִ כָּתוּב מִ ין. זֶהוּ שֶׁ יָּמִ י מִ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ הָ מֹאל, וְ שְּׂ ל מִ יק נוֹטֵ דִּ צַ ית לַכֹּל, וְ ירִ יא עֲשִׂ הִ שֶׁ

ת לָמוֹ. שׁ דָּ אֵ

טקסט התיקונים

י לֵ שְׁ ים וּמִ ירִ שִּׁ יר הַ שִׁ כָּא, בְּ לְ מַ א דְ תָּ רַ א בְּ עֲרָ תְ א, אִ ן כַּחֲדָ הָ מָ ין שְׁ רֵ יְהוֹן תְּ נָא דִ מְ הוּא זִ הַ בְּ

ין פִּ לַת טִ ינוּן תְּ אִ י''ן, דְּ לַת יוּדִ ל, תְּ שָׁ ים מָ פִ לָ ת אֲ לֹשֶׁ  ינוּן )מ''א ה יב( שְׁ אִ לֶת, דְּ קֹהֶ וְ

ן טָ ה קָ וָ הֲ ה דַּ ית וּמַ רִ בְּ ת הַ שֶׁ יהוּ קֶ אִ יק, דְּ י צַדִּ גַבֵּ כוּ לְ שְׁ מַ תְ אָן אִ ן י', וּלְ ין מִ נָחֲתִ א, דְ מוֹחָ דְּ

א. נָא דָ יּוֹקְ דִ ץ בְּ יק חֵ א זָרִ הֵ י יְ תַ זֵר גָּדוֹל, מָ ךְ פָּ ר הוֹלֵ לָּה שׁוֹפָ מִ זָא דְ רָ יד גָּדוֹל, וְ עֲבִ תְ אִ

]ציור[.
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י לֵ שְׁ ים וּמִ ירִ שִּׁ יר הַ שִׁ ךְ בְּ לֶ מֶּ ת בַּת הַ רֶ עוֹרֶ תְ ד, מִ חָ אֶ מוֹת כְּ שֵּׁ נֵי הַ יוּ שְׁ הְ יִּ ן שֶׁ מַ אוֹתוֹ זְ בְּ

ן י'. דוֹת מִ יּוֹרְ , שֶׁ מֹּחַ פּוֹת הַ לֹשׁ טִ ן שְׁ הֵ י''ן, שֶׁ לֹשׁ יוֹדִ ל, שָׁ שָׁ ים מָ פִ לָ ת אֲ לֹשֶׁ  ם שְׁ הֵ לֶת, שֶׁ קֹהֶ וְ

ר - בָ דָּ סוֹד הַ ה גָּדוֹל, וְ ן נַעֲשֶׂ טָ יָה קָ הָ ה שֶּׁ ית, וּמַ רִ בְּ ת הַ שֶׁ הוּא קֶ יק שֶׁ דִּ צַּ ל הַ כוּ? אֶ שְׁ מְ אָן נִ וּלְ

ן זֶה:. )ציור( יוֹקָ דְ ץ בִּ ק חֵ יֶה זוֹרֵ הְ י יִ תַ זֵר גָּדוֹל. מָ ךְ פָּ ר הוֹלֵ שׁוֹפָ

טקסט התיקונים

נָא נְּ קַ יהוּ מְ אִ יָא, דְ וְ י חִ גַבֵּ בָא לְ רָ אנֵי קְ מָ זוּ בְּ רְ דַּ זְ אִ נוּ וְ קְ תַּ תְ ין אִ אִ לָּ ר, עִ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ פָּ

א כָּרוֹזָא ין דָּ גִ יהּ, וּבְ רֵ תְ הֲווֹ אַבַּ ין דַּ רִ כָל דָּ אָה, וּלְ מָ דְ ם קַ אָדָ יל לְ טִ יהוּ קָ אִ ין, וְ בִ רְ בְ ין רַ טוּרִ בְּ

יהּ ין לֵ ין, יָהֲבִ בִ רְ בְ ין רַ טוּרִ נָא בְּ נְּ קַ יהוּ מְ אִ יָא דְ וְ הוּא חִ יל הַ טִ קָ אן דְּ א, מָ כָל יוֹמָ יק בְּ נָפִ

ם ל עֹז שֵׁ דַּ גְ הּ )משלי יח י( מִ ר בָּ מַ תְּ אִ לָא, דְ דְּ גְ ל מַ יב עַ יְתִ א, דִ לוֹתָ י צְ יהִ אִ כָּא, דְ לְ מַ א דְ תָּ רַ בְּ

גָּב. שְׂ נִ יק וְ דִּ יָ' בּוֹ יָרוּץ צַ יְ

תרגום לעברית

נֵּן קַ הוּא מְ שׁ, שֶׁ נָּחָ ל הַ ב אֶ רָ י קְ לֵ כְ זוּ בִּ רְ דָּ זְ הִ נוּ וְ קְּ תַּ תְ ים, הִ יוֹנִ לְ ר: עֶ אָמַ עוֹן וְ מְ י שִׁ בִּ ח רַ תַ פָּ

שּׁוּם זֶה יו, וּמִ יוּ אַחֲרָ הָ דּוֹרוֹת שֶׁ ת כָּל הַ אֶ אשׁוֹן, וְ רִ ם הָ ת אָדָ ג אֶ רַ הוּא הָ ים, וְ דוֹלִ גְּ ים הַ רִ הָ בֶּ

ת ים לוֹ אֶ נִ ים, נוֹתְ דוֹלִ גְּ ים הַ רִ הָ נֵּן בֶּ קַ מְּ שׁ שֶׁ נָּחָ ת אוֹתוֹ הַ ג אֶ הוֹרֵ י שֶׁ כָל יוֹם: מִ כָּרוֹז יוֹצֵא בְּ הַ

ם יהו''ה בּוֹ יָרוּץ ל עֹז שֵׁ דַּ גְ הּ מִ ר בָּ מַ נֶּאֱ ל, שֶׁ דָּ גְ מִּ ל הַ ב עַ יּוֹשֵׁ לָּה, שֶׁ פִ יא תְ הִ , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ בַּת הַ

גָּב. שְׂ נִ יק וְ דִּ צַ

טקסט התיקונים

יק לִ יהּ, סָ ידֵ א בִ רָ חוּטְ ין, וְ רִ מְ אִ ין וְ תוֹרִ ין וְ אנִ ה עָ כַמָּ י, בְּ א אָתֵ נָא קָ ימְ הֵ יָא מְ עִִ א רַ י הָ כִ הָ אַדְ

א תָּ שְׁ לָא, קַ דְּ גְ ל מַ יב עַ ה יְתִ וָ הֲ יהּ, דַּ מֵ יק שְׁ דִּ א צַ ימָ ר נַשׁ עוּלֵ ד בַּ א חַ מָ חָ לָא, וְ דְּ גְ מַ ינֵיהּ לְ עִ

יב לוֹן. שִׁ ה חָ וָ א הֲ יָא לָ וְ חִ זֵר גָּדוֹל, וְ יהוּ פָּ א אִ דָ יָא, וְ וְ י חִ גַבֵּ ים לְ צִּ יק חִ ה זָרִ וָ הֲ ידוֹי, וַ בִּ
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ל, דָּ גְ ינָיו לַמִּ ה עֵ עֱלָ יָדוֹ, הֶ ה בְ טֶּ ים, וּמַ יָשִׁ ים וּתְ רִ וָ ה צֹאן וּשְׁ כַמָּ ן בְּ מָ נֶּאֱ ה הַ רוֹעֶ יִם בָּא הָ תַ ינְ בֵּ

ים צִּ ק חִ יָה זוֹרֵ הָ יָדוֹ, וְ ת בְּ שֶׁ קֶ ל, וְ דָּ גְ מִּ ל הַ ב עַ יָה יוֹשֵׁ הָ מוֹ, שֶׁ יק שְׁ דִּ ם צַ לֶ ד, עֶ חָ ישׁ אֶ אָה אִ רָ וְ

ם. יב אוֹתָ חֲשִׁ יָה מַ לֹא הָ שׁ  נָּחָ הַ זֵר גָּדוֹל, וְ זֶהוּ פָּ שׁ, וְ נָּחָ לַ

טקסט התיקונים

יהּ בֵ ת, דְּ שֶׁ ל קֶ י חוּט שֶׁ נִ שָּׁ א, חוּט הַ פוּמָ א דְ תָּ שְׁ קַ גוֹזָא דְ א, אֱ פוּמָ נָא דְ ישָׁ יהוּ לִ א אִ תָּ שְׁ קַ וְ

יב לוֹן, שִׁ ה חָ וָ א הֲ יָא לָ וְ חִ יָא, וְ וְ י חִ גַבֵּ א, לְ לוֹתָ צְ ין דִּ לּוּלִ ינוּן מִ אִ ין, דְּ צִּ יק חִ יק זָרִ דִּ ה צַ וָ הֲ

יק דִּ יהוּ צַ אִ יק לוֹן דְּ זָרִ הוּא דְ הַ ישׁוּ דְ ין חֲלִ גִ א בְּ לָּ ין, אֶ מִ לְ ''י עָ יק חַ דִּ צַ ישׁוּ דְ ין חֲלִ גִ לַאו בְּ וְ

יב לוֹן. שִׁ א לָא חָ ין דָּ גִ ים, וּבְ לִ יהוּ שְׁ נֵּיהּ, כַּד לַאו אִ א מִ תָּ תַ לְ דִּ
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יָה בּוֹ הָ ת, שֶׁ שֶׁ ל קֶ י, חוּט שֶׁ נִ שָּׁ ה חוּט הַ פֶּ ל הַ ת שֶׁ שֶׁ קֶּ גוֹז הַ פֶּה, אֱ שׁוֹן הַ יא לְ ת הִ שֶׁ קֶּ הַ וְ

לֹא  ם, וְ יב אוֹתָ חֲשִׁ יָה מַ לֹא הָ שׁ  נָּחָ הַ שׁ, וְ נָּחָ ל הַ לָּה, אֶ פִ י תְ רֵ בְ ם דִּ הֵ ים, שֶׁ צִּ ק חִ יק זוֹרֵ דִּ צַּ הַ

ם, ק אוֹתָ זָּרַ ל אוֹתוֹ שֶׁ תוֹ שֶׁ שָׁ לְ לַל חֻ גְ א בִּ לָּ ים, אֶ עוֹלָמִ ''י הָ יק חַ דִּ ל אוֹתוֹ צַ תוֹ שֶׁ שָׁ לְ לַל חֻ גְ בִ

ם. יב אוֹתָ חֱשִׁ לֹא הֶ ךְ  שּׁוּם כָּ לֵם, וּמִ ינוֹ שָׁ אֵ שֶׁ נּוּ, כְּ מֶּ ה מִ טָּ מַ לְּ יק שֶׁ דִּ צַּ הוּא הַ שֶׁ
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יהּ, )שם ז כג( לוֹתֵ צְ א בִּ ר דָּ תַ א בָּ יהּ, דָּ גַבֵּ יק לְ זָרִ ד וְ ץ חַ יל חֵ נָטִ נָא, וְ ימְ הֵ יָא מְ עִִ א רַ אָתָ ד דְּ עַ

א ין דָּ גִ יהּ, וּבְ רֵ קָּ עִ יהּ וְ ן יְסוֹדֵ מָּ תַ ר, דְּ ל אַחֵ יהוּ סמא''ל אֵ אִ יָא, דְּ וְ חִ דוֹ דְ בֵ ץ כְּ לַּח חֵ פַ ד יְ עַ

נָבָא יהּ, זְ ילֵ בָא דִ ת נוּקְ וְ מָּ ם הַ א סַ דָ יהּ, וְ ה בֵּ בוּקָ י דְ יהִ אִ ה דְ רָ מָ ס, בְּ אי כּוֹעִ מַ ס, בְּ ד כּוֹעִ בֵ כָּ הַ

לָהּ, עִִ בַ ין לְ יּוּרִ יבַת שִׁ הִ ין יְ אוּפִ ת נִ ידַ עֲבִ ר דַּ תַ בָ יאַת, דְּ רִ קְ תְ ת אִ רֶ ד, יוֹתֶ כָּבֵ ת הַ רֶ יהּ יוֹתֶ ילֵ דִ

ת רֶ יהּ, יוֹתֶ ילֵ צוּף דִּ רְ י פַ יהִ ה אִ רָ יל, מָ טִ נָבָא קָ זְ יס, וּבִ עִ ה כָ רָ מָ יהּ, בְּ ילֵ ה דִ חָ פְ י שִׁ יהִ נָבָא אִ וּזְ

א דָ י, וְ רֵ קְ תְ ע אִ ם רָ אי אָדָ הַ ר זָנָב, דְּ תַ בָ צוּף וּלְ רְ יהּ פַּ יד לֵ בִ עָ ם, דְּ אָדָ ונָא דְ וְ גַ יהּ, כְּ ילֵ זָנָב דִּ

א. מוֹתָ נָא דְ ילָ אִ יל מֵ נַטִּ תְ אִ ם דְּ א אָדָ דָ יֵּי, וְ חַ נָא דְ ילָ אִ יל מֵ נַטִּ תְ אִ ם דְּ א אָדָ א, דָ דָ ונָא דְּ וְ גַ כְּ
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דוֹ, בֵ ץ כְּ לַּח חֵ פַ ד יְ לָּתוֹ. עַ פִ תְ ר זֶה בִּ יו זֶה אַחַ לָ ק אֵ זָרַ ד וְ חָ ץ אֶ ל חֵ נָטַ ן וְ מָ נֶּאֱ ה הַ בָּא רוֹעֶ ד שֶׁ עֵ

ה מָּ ס. בַּ ד כּוֹעֵ בֵ כָּ ךְ הַ שּׁוּם כָּ רוֹ, וּמִ קָּ עִ ם יְסוֹדוֹ וְ שָּׁ ר, שֶׁ ל אַחֵ הוּא סמא''ל אֵ שׁ, שֶׁ נָּחָ ל הַ שֶׁ

ת רֶ לּוֹ יוֹתֶ זָּנָב שֶׁ לּוֹ. הַ ה שֶׁ בָ נְּקֵ וֶת, הַ מָּ ם הַ זֶה סַ ה בּוֹ, וְ בוּקָ יא דְ הִ ה שֶׁ רָ מָּ ס? בַּ הוּא כוֹעֵ

יא זָּנָב הִ הַ לָהּ, וְ עְ בַ יִם לְ ירַ נֶת שִׁ יא נוֹתֶ ין הִ אוּפִ ה נִ תָ שְׂ עָ ר שֶׁ אַחַ ת, שֶׁ רֶ את יוֹתֶ רֵ ד, נִקְ כָּבֵ הַ

לּוֹ, ת - זָנָב שֶׁ רֶ יּוֹתֶ לּוֹ, הַ צוּף שֶׁ רְ פַּ יא הַ ה הִ רָ מָּ ג. הַ זָּנָב הוֹרֵ ס, וּבַ ה כּוֹעֵ רָ מָּ לּוֹ, בַּ ה שֶׁ חָ פְ שִׁ

ם מוֹ זֶה, זֶה אָדָ זֶה כְּ ע, וְ א רָ רָ זֶּה נִקְ ם הַ אָדָ הָ ךְ זָנָב, שֶׁ ר כָּ אַחַ צוּף וְ רְ ה לוֹ פַּ שָׂ עָ ם שֶׁ אָדָ מוֹ שֶׁ כְּ

וֶת. מָּ ץ הַ עֵ ל מֵ טַּ נִּ ם שֶׁ זֶה אָדָ יִּים, וְ חַ ץ הַ עֵ ל מֵ טַּ נִּ אשׁוֹן שֶׁ רִ הָ
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א ז', דָ ינֵיהּ וְ ךְ מִ שֵּׁ מַ תְ אִ ע דְּ י כַלָּה, יוּ''ד זֶרַ גַבֵּ ץ לְ ה כַּחֵ ע יוֹרֶ דוֹ, זֶרַ בֵ ץ כְּ לַּח חֵ פַ יְ ר דִּ תַ בָ לְ

יהוּ ז' אִ ע דְּ זֶרַ בּוּל לְ ית קִ ן, בֵּ יִ א בַת עַ דָ ה, וְ רָ טָּ מַ י לְ לַּח לִ שַׁ הּ )שמואל א ב כ( לְ ר בָּ מַ תְּ אִ וְ

ן, יִ בַת עַ אי לְ דַּ י וַ יהִ ה אִ רָ טָּ א, מַ ישָׁ דִּ א קַ יהֲרָ ן יוֹמוֹ, ]ציור[ סִ ח בֶּ א יֶרַ ה, דָ רָ טָּ אי מַ אי, מַ דַּ וַ

י יהִ אִ א, דְ תָּ ינְ כִ אי שְׁ דַּ ה וַ רָ טָּ ין, מַ נִ יְ עַ ימוּ דְ חִ רְ ים בִּ צִּ לַח חִ ה שָׁ וָ הּ הֲ גַבָּ יו, לְ גָ לְּ א מִ ירָ עִ ה זְ נְקוּדָ

א סמא''ל. ישָׁ יָא בִּ וְ חִ ל מֵ אֵ רָ ל יִשְׂ ינַת עַ גִ אֲ
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ר מַ נֶאֱ זֶה ז', וְ נּוּ, וְ מֶּ ךְ מִ שָׁ מְ נִּ ע שֶׁ י כַלָּה, יוֹ''ד זֶרַ גַבֵּ ץ לְ ה כַּחֵ ע יוֹרֶ דוֹ, זֶרַ בֵ ץ כְּ לַּח חֵ פַ יְּ ר שֶׁ אַחַ

חַ ה? זֶה יָרֵ רָ טָּ ה זֶּה מַ אי. מַ דַּ הוּא ז' וַ ע שֶׁ זֶּרַ בּוּל לַ ית קִ ן, בֵּ יִ זוֹ בַּת עַ ה, וְ רָ טָּ מַ י לְ לַּח לִ שַׁ הּ לְ בָּ

יהָ לֶ ים, אֵ נִ פְ בִּ נָּה מִ טַ ה קְ דָּ ן, נְקֻ יִ בַת עַ אי לְ דַּ יא וַ ה הִ רָ טָּ ה, מַ דוֹשָׁ קְּ נָה הַ בָ לְּ ן יוֹמוֹ )ציור(, הַ בֶּ

שׁ נָּחָ הַ ל מֵ אֵ רָ ל יִשְׂ נָּה עַ גִ יא מְ הִ ינָה, שֶׁ כִ שְּׁ אי הַ דַּ ה וַ רָ טָּ ינַיִם, מַ עֵ אַהֲבַת הָ ים בְּ צִּ חַ חִ הוּא שׁוֹלֵ

ע סמא''ל. רָ הָ
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אן מָ וּלְ
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ךְ תוֹ יָסֶ רָ בְ אֶ ם, בְּ ץ יָעוּף יוֹמָ חֵ לָה מֵ יְ ד לָ חַ פַּ א מִ ירָ לֹא תִ ר בּוֹ  מַ יו, נֶאֱ לָ נָּה עָ גִ יא מְ הִ י שֶׁ מִ וּלְ

תוֹ כָּלוּל רָ בְ יא אֶ אוֹת ז' הִ ם ה''ה, שֶׁ ה, הֵ סֶ חְ יו תֶּ נָפָ ת כְּ חַ תַ יק, וְ י, צַדִּ חַ ן הַ ר מִ יבָ , זֶה אֵ ךְ לָ

נָּה ה צִ סֶ חְ יו תֶּ נָפָ ת כְּ חַ תַ שּׁוּם זֶה וְ יו ה''ה, וּמִ נָפָ לּוֹ י', כְּ רֹאשׁ שֶׁ לּוֹ ו', הָ גּוּף שֶׁ י''ו, הַ

י, עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ תּוֹ זֶה הָ מִ תּוֹנָה, אֲ חְ תַ יוֹנָה וְ לְ ינָה עֶ כִ ה שְׁ רָ סוֹחֵ נָּה וְ תּוֹ. צִ מִ ה אֲ רָ סוֹחֵ וְ

ית רִ ר בְּ שּׁוֹמֵ י שֶׁ י הוּא מִ רֵ מוּתוֹ, אַשְׁ דְ מוֹ כִ לְ צַ יק הוּא בְ דִּ צַּ יוֹנָה, הַ לְ עֶ ה הָ מָ כְ לּוֹ חָ רֹאשׁ שֶׁ הָ

ד חָ אֶ זֶּה וְ ם הַ עוֹלָ ד בָּ חָ יו, אֶ לָ ים עָ נִּ גִ ם מְ נֵיהֶ שְּׁ י, שֶׁ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ יא הָ הִ ה, שֶׁ תּוֹרָ הַ ילָה, וְ מִ

בָּא. עוֹלָם הַ בָּ
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